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IL LIBRO DI NEEMIA

(Volgarizzato da Moisé Levi Ehrenreich)

Caro |

1 Parole di Neemia figlio di
Hhachaljd. Egli avvenne nel mese
di Chislev del ventesimo anno [del
regno d’Artaserse], che essendo 10
in Susa (cittd capitale, detla) la
Regga,

2 Arrivd da Giudea Hhanani, uno
dei miei fratelli, ed alcuni (altri)
vomini, ed 10 i interrogal intorno
a1 Giudei, che erano rimasti quale
residuo salvato dalla cattivity, ed
intorno a Gerusalemme.

3 Ed essi mi dissero: I superstiti
che rimasero dalla cattivitd, sono

nella provincia in grande angustia
e viluperio, e le mura di Gerusa-
lemme (sono ancora), rotte, e le
sue porte arse dal fudco.

4 (Quando ebbi udite queste pa-
role, piansi lungamente, e feci pi
giorni cordoglio digiunando e pre-
gando al cospetlo del Dio del
cielo.

5 E dissi: Deh, o Signore, Dio
del Cielo, Dio grande e venerando,
che attieni la promessa e (conser-
vi) la benevolenza a coloro che
ti amano ed osservano 1 tuoi pre-
cetti!

6 Sia, deh! il tuo orecchio at-
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tento, e 1 tuol occlin siano aperts,
per ascollare |"orazione del tuo
servo, la quale 10 ora rivolgo a Te,
giorno e nolle, per fligh d’Israel,
tuoi servi, facendo pur confessione
dei peccati che noi figh d Israel,
abbiamo commessi verso di Te; ed
10 (pure) e la casa di mio padre
1bbiamo peceato.

7 Noi siamo colpevoliverso di Te,
non avendo osservato 1 precetly,
gli statuti e le leggi che comanda-
sti a Mose (uo servo.

8 Rammenta deh! la parola che
commellestt a Mose, tuo servo,
(dv comunicare ai figli d" Israel) con
dire: Voi sarete infedeli, (ed) io vi
dispergerd fra 1 popoli.

Y Ma (se) voi larcte ritorno a
Me, osservando accuralamente |
mici preceltiz anche quando pur
fossero 1 vosirt dispersi all” estre-
mild del cielo, di 1A 1i raceoglierd,
e It condurrd al luogo che scelsi
per fissarvi la sede del mio Nome
(1l mio cullo].

10 Or essi sono 1 tuoi servi e 1l
tuo popolo, che Tu riscattasti col-
la tua grande potenza e con la tua
mano lorte.

11 Deh! o Signore! sia deh! 1l
tuo orecchio attento all’orazione
del tuo servo ed all’orazione di
tutl’ 1 tuoi servi che son bramosi
di venerare 1l tuo nome, e fa deh!
prosperare oggi 1l tuo servo, ¢on-
cedendogli pietd al cospetto di co-
test’ uomo. Ed 10 era (allora) cop-
piere del re.

Caro 11

1 Ora nel mese di Nissan, del-
I"anno venlesimo del regno d’ Ar-

taserse, avendo egli dinanzi a sé
del vino, presi il vino e lo porsi al
re, ¢ non ¢h fur discaro.

2 Quindiil re mi disse; Com’é
che 1l tuo vollo ¢ meslo, mentre
tu non sei mfermo? (Questa non e
che alflizione di cuore, e fui preso
da grande paura.

3 lo dissi al re: Possa 1l re vive
re in perpetuo! Come non sarebbe
meslo 1l mio vollo, mentre la cit-
1a (che ¢) 1l luogo dei sepoler dei
micl padri (&) devaslala, e le sue
porte furono consumale dal fuoco.

A 1 re mi disse: Che chiedi tu
adunque? ed allora 10 alzai (nel mio
mlerno) una preghiera al Dio del
cielo.

5 E dissi al re: Se al re piace, e
se 1l tuo servo & in grazia appo te,
mandanm in Giudea, alla eitta do-
ve sono i sepoleri dei miei padri,
acciocehd 10 la rifabbrich.

G I2d il re presso il quale trova-
vasi la regina sedula, nn disse:
Fino a quando durerd la tua anda-
ta, e quando ritornerai? Ii dopo
ch’io ¢l ebbiindicato 1l termine,
il re si comipiaeqjue di lasciarmi an-
dare.

7 Indi joldissi-al re: Se al re pia-
ce, sienmi date leltere per i go-
vernalori (delle provincie) di 13 del
[iume, aceiocché m’ajutino nel mio
passaggio, finche 1o sia giunto in
Giudea.

8 Iid una leltera ad Assaf, custo-
de del bosco reale, acciocché mi
conceda legname per far la trava-
tura delle porte del castello apparte-
nente alla Casa [diDio] e per le mu-
ra della ciltd come pure per la casa
nella quale io entrerd [ad abitare].
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E il re mi diede (tulto), conforme
alla benignity di Dio verso di me.

9 E quando giunsi ai governato-
ri (delle provineie) di 13 del fiume,
10 consegnal loro le letlere del re.
I 1l re aveva mandato con me capi-
tani d’esercilo e cavalier.

10 Ma Sanvallat Hhoronita e To-
viji servo Ammonita avendo udilo
ch’era venulo un uomo per procu-
rare del bene ai fich (' Israel, ne
ebbero gran dispiacere.

11 lo adunque giunsi in Gerusa-
lemme, dove rimasi tre giorni.

12 Quindi mit levar di nolte, 1o
e pochi nomini meco, ed o non
avea palesato ad alcuno eio che il
nno o mi melleva in cuore di
fare per Gerusalemme, e non ave-
va con me (allra) beslia, se non
quella che 10 cavaleava.

13 150 ueeii dinotle per la porta
della valle (recandomi) verso la sor-
gente del serpente e la porta del
mondezzaio, ed andava osservando
le mura i Gerusalemme come e-
rano rolle, e le sue porle consu-
male dal Tuoco.

14 Quindi passai alla porta della
sorgenle ed alla pescina del re, e
non v'era luogo da passare per
la cavaleatura sollo di me.

15 1< risalendo pel torrente (men-
tre era ancora) notle, andava os-
servando le mura, e (in fine) me
ne ritornai rientrando per la porla
della valle.

16 Ora 1 magistrali non sapevano
dove 1o era andato, ne che cosa 1o
era per lares; poiche fino allora
non (I)aveva palesato né ai Giu-
der, ne ai sacerdoli, nd agli olli-
mall, n¢ ai magistrati, né agl altri
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che dovevan prender parle per
eseguire 1l lavoro.

17 To quindi dissi loro: Voi ve-
dete la miseria nella quale noi ver-
stamo, poicht Gerusalemme ¢ deva-
slala e le sue porle sono consumate
dal fuoco. Orst, ritabbrichiamo le
mura (1 Gerusalemme, acciocche
non siamo pit di scherno.

I8 12 comunieat loro come la mano
del Signore eraslatabenigna sopra
di me, come pure le parole che 1l
re m’avea delle. Ed essi dissero:
Ci melterenio (subito) alabbricare;
e s animarono al bene.

19 Oea Sanvallat Hhoromta e To-
bia il cervo Ammonila e Ghiscem
Avabo avendo (ein) udito, ei befla-
vano e versavano contunielie sopra
noi ¢ dicevano: Che mai ¢ questa
cosa che sicte per [are? pensate
voi di ribellarvi contro al re?

20 Ma jo dando loro risposta
dissi loro: Iddio del ciclo, Kgh (e
clie) ei fard prosperare, mentre noi
suoi servi ¢l porremo a fabbricare;
in quanto a vol non avete parte,
ne dirilto, né nome/ M Gerusa-
lemme.

Caro 111

1 Quindi il sommo sacerdole El-
jasciv ed 1 suoi fratelh sacerdoli
s’ accinsero e fabbricarono la porta
delle pecore. lissi la consecrarono
¢ ne collocarono gli usct e la con-
secrarono fino alla torre (detta)
Med, fino alla porta di hananel.

2 E allalo a lur fabbricarono gl
uomini i Gerico, e allato a lui fab-
bricy Zaceur figho d'Imri.

3 E 1 figh di Senad fabbricaro-
no la porta der pesci; essi ne fe-
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cero 1 palchi e ne collocarono gli
uscl, 1 serrami e le sharre.

4 E allato loro ristord Meremot,
figlio d’Uuyjd, figho del Koss; e
allato a loro ristord Mesciullam, fi-
glio di Berechja, figho di Mesce-
zaneél; e allato a loro ristord Sadoc,
figho di Baand.

S5 K allato a loro rislorarono 1
Tekoiti ; perd 1 loro magnati non
s’assunsero (parte) nel servizio del
loro Signore.

6 E Jojada figho di Passeahh e
Mesciullam figho di Bessod)a risto-
rarono la porta vecchia. Essi ne
fecero 1 palchi e ne collocarono gli
uscl, 1 serrami e le sharre.

7 E allato a loro ristord Melatj3
Gabaonita e Jadon Meronothita;
uomini di Gabaon e Misspa, (ap-
partenenti) al seggio del governa-
tore (della provincia) di qua del
fiume.

8 Allato a lui mstord Uzziel figlo
di Hharajd, orefici; e allato a lui
ristord Hhananjd figlio degh un-
guentarii: e restaurarono Gerusa-
lemme fino al muro largo.

9 E allato a loro ristord Refaja
figlio di Hhur, capitano d’ una me-
ta del distretto di Gerusalemme.

10 E allato a loro ristord Jedajd
figlo di Hharumif, come pure di-
rimpetto alla propria casa; e allato
a lm ristord Hhattush figho di
Hhascianneja.

11 E Malchija figlio di Hharim e
Hhasciuv figlio di Pahhat-Moib ne
ristorarono un secondo tratlo non
che la torre dei fornai.

12 E allato a lui ristord Sciallum
figlio del Lohheésh, capitano del-
I'(altra) metd del distretto di Ge-
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rusalemme; egh (ciog) con le sue
fighuole.

13 Hhanun e gl abitanti di Za-
noahh, ristorarono la porta della
valle, essi la rifabbricarono, ne col-
locarono gli usci, 1 serrami e le
sbarre, e (insieme) mille braccia del
muro {ino alla porta del letame.

14 Malehyja figho di Rechav, Ca-
pilano del distretto di Bet-Hacche-
rem ristord la porta del letame;
egli la rifabbricd e ne collocd gl
usci, 1 serrami e le sbarre.

15 Secialln figlio di Kol-Hhoze,
capitano del distretto di Misspa
ristord la porta della sorgente; e-
gl la rifabbricd e la copri, e ne
colloco gh usei, 1 serrami e le
sharre, come pure il muro della
pescina del Scielahh presso 1l giar-
dino del re, e infino a1 gradi che
discendevano dalla cittd di Davide.

16 Dopo di lui ristord Nehhemja
figlio di Azbue, capitano della me-
13 del distretto di Bet-sur fino a
rimpetto delle tombe di David, e
fino alla pescina falta (per arte) e
fino alla casa dei prodi.

17 Dopo di lui-ristorarono 1 Le-
vili Rehhum figlio di Bani, allato
a lul ristord Hhasciavjd, capitano
della metd del distretto di Keila,
pel suo distretto.

18 Dopo di lui ristorarono i loro
fratelli, Bavai figlio di Hhenadad,
capitano dell’ (altra) metd del di-
stretto di Keila.

19 Quindi ristord allato a lu E-
zer figlio di Jesciua, capitano di
Misspd un secondo tratto dirim-
pelto alla salita dell’arsenale, quello
del cantone.

20 Dopo di lui si dette premura
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e ristord Baruch figlio di Zaccai un
secondo tralto: dal cantone fino
alla porta della casa d’ Eljasciv,
sommo sacerdote.

21 Dopo di lui ristord Meremot,
figho d’ Uria, figlio del Koss un se-
condo tratto: dalla porla della ca-
sa d’ Eljasciv fino all’ estrenta del-
la casa d" Eljasciv.

22 E dopo di lui ristorarono 1
sacerdoti, che abilavano la pianura
[del Giordano].

23 Dopo di lui ristorarono Bin-
jamin e Hhasciuv dirimmpeltto alla
loro casa; dopo di lui ristord Azar-
14, figho di Maasseja, figlio di Anan-
J, dirimpelto alla sua casa.

24 Dopo di lui ristord Binui figlio
di Hhenaddd un secondo tratto, dal-
la casa di Azarjd fino al canto e fi-
no all’ angolo.

25 Palal figho d"Uzai (ristaurd) di-
rimpelto al canto e latorre che esce
dalla casa superiore del re che (era)
presso la casa di custodia; dopo di
lui Pedaja figlio di Pardsh.

26 Ed 1 Nethinei che abitavano
nell’ Ofel (ristaurarono) fino a rim-
petlo della porta dell’acqua, verso
levante e la torre sporgente.

27T Dopo di loro ristorarono i Te-
koiti un secondo tratto da rimpet-
to della grande Torre sporgente
fino al muro dell’ Ofel.

28 Superiormente dalla porta dei
cavalli ristorarono 1 sacerdoti, cia-
scuno rimpetto alla sua casa.

29 Dopo di loro ristord Ssadoc .

figho d’Immér, rimpetto alla sua
casa, e dopo di lui ristord Scema-
ja figlio di Scechanjd, guardiano
della porta orientale.

30 Dopo di lui ristord Hhananja

figlio di Scelemjd, e Hhanlin sesto
figlio di Ssaldf un secondo tratto.
Dopo di lut ristord Mesciullam fi-
glio di Berechjd rimpetto alla sua
slanza.

31 Dopo di lui ristord Malchijd
figho dell’ orefice, fino alla casa dei
Nethinei e der mereiajuoh, dirim-
petto alla porta del deposito e fi-
no alla sala del cantone.

32 E fra la sala del cantone e la
porta delle pecore ristorarono gl
orefici ed 1 merciajuoli.

33 Ora quando Sanvallat ebbe
inteso chie nor fabbricavamo il mu-
ro, ¢l rincrebbe e g1 eruceid gran-
demente, e si [ece befle der Giuder.

34 E disse in presenza del suol
fratelhi e la milizia diSamaria quan-
to segue: Che cosa fanno questi
mescluni Giudeir? Lo si permette-
ra ad essi? Si lascerd che sacrifi-
chino, che compiano n oggi (I o-
pera)? ravviveranno essi dai mucehi
della polvere le pielre, mentre esse
sono arse ?

35 K Tobijd Ammonita (che era)
presso di lui disse: Se anche [ab-
bricano, basta che ~vi salga una
volpe per rovesciare kiloro muro
di pietra.

36 Ascolta, o nostro Dio, come
siamo oggetlo di disprezzo, fa ri-
tornare 1l loro insulto sul loro capo,
e fa che siano nrdolti in terra di
cattivitd e depredati.

37 E non ricoprire la loro ini-
quild, e non sia il loro peccato can-
cellato al tuo cospello, perche essi
praticarono dispeltosamente in pre-
senza di coloro che fabbricavano.

38 Noi perd riedificammo 1l mu-
r0, € tullo il muro era gid riparato
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fino alla metd; e 1l popolo era tutlo
disposto a lavorare.

Caro 1V

1 Ora quando Sanvallat e Tolnjd
e gl Arabi, ¢h Ammouniti e gl Ash-
doder mtesero che le mura di Ge-
rusalctime erano riparale, e le rot-
ture mcominciavano a lurarsi, la
cosa merebbe loro oltremode.

2 Lissi collegaronsi tulli assieme
per venire a lar guerra a Gerusa-
lemme, ed a recarle danno.

3 Allora noi pregammo il nostro
Dio, ed istiluimmo contro di loro
una guardia di giorno e di nolle
per guardarcl da essi.

4 1 Giuder pertanto dicevano:
Vien meno la forza di coloro che
porlano 1 pe<1 e la pol\'oro ¢ as-
sal, e cOosl nol non possiamo lavo-
rare alla fabbrica del muro.

O Ld 1 nostri avversar] avevano
detto: Nonsappianones’accorgano
[1 Giudei], finche non siamo giunli
1n mezzo a loro, ¢ hammazzereno;
e cosi faremo cessare 1l lavoro.

6 Ma quando 1 Giuder abitanti
presso di loro venivano, da qua-
lunque parte venissero, ci rileri-

vano le tante volle (tali cose).

7 Quindi 1o collocai nelle parti in-
feriort del lnogo dielro le mura nei
luogln desertis collocai adunque il
popolo diviso m famiglie, (armati)
delle loro spade, delle loro Jance ¢
dei loro archi.

8 IS dopo aver (cosi) provveduto
mi levai e dissiai notabili ed a1 ma-
gistrati e al rimanente del popolo:
Non temete di loro: ranumentate il
Signore grande e vencrando; o
comballete pei vostri fratelli, pei

vostri figh e le vostre figlie, per le
vostre mogli e per le vostre case.

Y Dopo che pertanto i nostri ne-
mici ebbero inleso che la cosa ci
cra nola, e che Iddio aveva man-
dato a vuoto 1l loro consiglio, noi
polemmnio rilornare tutli al muro,
ciascuno al suo lavoro.

10 E da quel giorno innanzi la
meld der milel garzom lavorava, e
I"altra meld impugnava le lance,
ch seudi, gl arclin e le corazze, e
i cnpilum (erano) dietro tulle le
famghie di Giuda.

11 Coloro che fabbricavano il mu-
ro, e coloro che portavano 1 pesi,
(e) quelli che i caricavano, con una
mano lavoravano, e con I’ altra te-
nevano I arma.

12 Ed altrt di quelli che fabbri-
cavano, [abbricavano ciascuno col-
la spada cinta a1 lombi, e un suo-
nator di tromba (era) presso di me.

13 d io dissi a1 notahili ed
magisirali ed al rimanente del po-
polo: IA“U[»( ra ¢ q”';md(‘ ed estesa,
e noi siame-sparst i sul muro,
lontam "uno <l.nH allro.

1.4 Nel luagpalove udrete latrom-
ba, 1a raccotehieteyi presso di noi. Il
nostro Diocomballerd per not.

15 Cosi noi lavoravamo, ed una
meld leneva le lance dallo spun-
tar dell’alba fino all’ apparir delle
stelle.

16 In quel tempo 10 aveva pur
delto al popolo: Pernollale ciascu-
no col suo fante in mezzo a Geru-
salemime; cosi essi ¢l servivano di
nolle per guardia, e di giorno pel
lavoro.

17 Ed 1o pure, e 1 mei fratell
1 mie1 giovani e gh uomini di guar-
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dia che mi seguivano, noi non spo-
gliavamo 1 nosiri abiti. Ciascuno
teneva 1 arma al fianco.

Caro V

4 Vi fu poi un grande sclamore
del popolo e delle loro mogli con-
tro 1 Giuder loro fratelli.

2 Eranvi di quelli che dicevano:
Noi impegniamo 1 nostri ligh e le
nostre fliglie e compriamo grano
da mangiare per vivere.

S 1d eranvi di quclh che dice-
vano: Nol impegniaino 1 nostri cam-
pt e le nostre vigne e le nostre ca-
se, per comperarc grano nella ca-
restia

4 E v’ erano di quelli clie diceva-
no: Sopra i nostri camypi e le nostre
vigne abbiamo preso danaroin pre-
stito per (pagare) il (ribulo del re.

5 Ora la noslra carne [pm\ona]
¢ come quella det nostr fratelli, e
1 nostri figh gono come 1 loro: cid
non perlanto noi siamo (coslrelti)
a mellere 1 nostrr figh e le noslre
lighe per servi, e gid aleune delle
noslre fizlie sono soqwetle [3 sclia-
viti], e non abbiamo il polere (di
rimediarvi): ed 1 nostri campi e le
noslre vigne (apparlengono) ad
allrn.

G Minerebbe oltremodo, quando
udin il loro sclamore e queste pa-
role.

7 E, preso consiglio dal mio cuo-
re, sgridai 1 nolabili ed 1 magistra-
ti, e dissi loro: Voi opprimele
I"un Paltro per eredili! E raunai
contro di loro una grande adu-
nanza.

8 12 dissi loro: Noiabbiamo, quan-
t-era m noi, comprato i nostri fra-

telli Giuder ch’ erano stati venduti
alle genti; ed ora voi pure vorrete
vendere 1 vostri fratelh, e che essi
si vendano a noi! Essi si tacquero
allora, non trovando che rispon-
dere.

Y o soggiunsi quindi: Cid che
vol lale non ¢ buono; ben dovresle
procedere nel timore del vostro
Dio, ad (ischivare) I' oltraggio del-
le genti nostre nemiche.

10 Anch’io e 1 miei fratelli e 1
mici giovani abbiamo da esigere
da loro danaro e grano: rilasciamo
deh! loro quc<lo credito.

11 Deh! restituite loro tosto 1
loro campi, le loro vigne, 1 loro
oliveti, le loro case, e rimetlete
loro quanto avele ad esigerne di
danaro, di grano, di moslo e
d" olio.

12 ¥Ed essi dissero: Noi (glie )
restituiremo, né vogliamo chiedere
loro [il credilo]: faremo cosi come
tu dicr. Allora 10 chiamar 1 sacer-
doli, e feei loro giurare clie fareb-
bero cosi.

13 Oltr’a ¢id 10 scossitl grembo
della mia vesta e disst; Gosh scuola
lddio dalla sua propria.easa e dal-
le sue sostanze ogni uomo che non
mellera ad eflello questa cosa, e
cosi sia desso scosso e reso vuolo;
e Lulla la radunanza disse ,,Amen’’;
e celebrarono 1l Signore. I 1l po-
polo escgui quella promessa.

14 Oltre a cid dal giorno che (il
re) mi nomind per essere gover-
nalore nel paese di Giuda, dall’an-
no venlesimo (cioc) fino all’anno
trentesimo secondo di re Arlahh-
sciaste, (che son) dodici anni, 10 ed
1 miel congiunti non mangiammo
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della provvigione (assegnata) al
governatore.

15 1 governatori anterion all’ in-
contro, quelli che mi1 avevano pre-
ceduto avevano aggravatoil popolo
e preso da loro 1 in pane e vino piu
di quaranta sicli d’argento (al gior-
no); anche 1 loro giov:mi avevano
smnoreﬂglato sul popolo: 10 perd
non feci cosi per timore di Dio.

16 Ed anche nel lavoro di queste
mura 10 ristorai (la mia parte), non
acquistammo perd alcun campo, e
tutta la nna gente era quivi rac-
colta per I opera.

A7 (Molti de)i Giuder altresi e de1
magistrali, cento cinquanta uomi-
ni, oltre a quelli cle ci venivano
dalle genti a noi circonvicine,
(mangiavano) alla mia mensa.

48 Cid che preparavasi per un
giorno (era): un bue, sci pecore
scelte ed uccelli st preparavano
per me, e di diect i diect giorni
ogni (sorta di) vino in quantita:
con tutto cid 10 non richiesi la
provvigione digovernatore; perche
era grave il peso sopra questo po-
polo.

19 Rammenta, o mio Dio, in mio
favore, tutto cid che 1o ho fatto ver-
so questo popolo.

Caro VI

4 Ora quando Sanvallat e Tobia
e Gheéscem arabo ed 1 rimanenti
nostri nemici ebbero inteso che 10
avea rifabbricale le mura e che
non era rimasta in esse alcuna rol-
tura — benché fino a quel tempo
non avessi ancora collocati gl v-
sci nelle porte —,

2 Sanvallat e Gheéscem mandaros
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no a me con dire: Vieni e conve-
mamo nsieme 1n Chefirim, nella
valle d"Ono. Essi perd macchina-
vano di farmn del male.

3 lo dunque mandai loro dei mes-
si con dire: Sto facendo una gran-
d’ opera, e quindi non posso recar-
mi, affinché non cessi 1l lavoro,
qualora 'abbandonassi per recarmi
da vou

4 Essi mi mandarono tale amba-
sciala quatlro volte: ed 10 diedi
sempre a loro | 1stessa risposta.

O Allora Sanvallat m1 mandd il
suo giovane con la stessa amba-
sciata la quinta volta, e questi a-
veva una letlera aperta in mano.

6 In essa era scrtto: Corre voce
fra le genl, e Gashmu dice: tu e
1 Giuder progetlate di ribellarvi;
percid tu rifabbrichi le mura, e, se-
condo cid che se ne dice, tu sei per
divenire loro re.

7 Ed anche dei profeti avresti co-
stituito che in Gerusalemme procla-
merebbero per {e dicendo: V'ha un
re in Giuda!l Siffatte cose pertanto
giungeranno a nolizia del re: Ora
dunque vieniy'e deliberiamo in-
sieme !

8 Ma 10 mandai a lui con dire:
Tali cose che tu dici non avven-
nero, ma tu le inventi da te stesso.

9 Perocche esst tutti cercavano
intimorircl, pensando: si rallente-
ranno dal lavoro, e I’ opera non sa-
ra fatta. Or dunque fammi corag-
gio (o Dio!)

10 Oltr’a cid essendo 10 venuto
in casa di Scemajd figlio di Delaj
figlo di Mehetavel, il quale era rat-
tenuto (in casa), egh disse: Radus
niamoci nella casa di Dio, nell o
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terno del Tempio, e chiudiamo gli
usei del Tempio, perche essi ven-
gono per ucciderti, anz verranno
di notte per uceiderti.

11 Ma 10 dissi: Un nuomo come
me fuggirebbe egh? e chi sono 10
da entrare nel Tempio [per uno
scopo mondano] e rinauere in
vita ? Non (v jentrero.

12 lo riconobbi che Iddio non I a-
vea mandato; e cli’egl avea pro-
nunziato contro di me quella profe-
z1a pagalo da Tobia e Sanvallit.

15 Egli era pagalo a questo fi-
ne, pemhe mtimidito seguissiisuol
detti e peccassi, dando loro og-
getto di diffamarmi per poterm
oltraggiare.

14 Ricordati, o mio Dio, di To-
bia e di Sanvallat secondo questo
loro agire, come pure della luolu-
tessa Neadji e dei rimanentiprofels
che cercavano intimorirmi,

15 Or le mura furono terminate
al ventesimoquinto giorno d” IElul,
nellospazio dicinquantadue giorn.

16 E quando tulli 1 nostri nemi-
ci chbero (cid) inteso, e tulle le
genti a not circonvieine (1")ebbero
\Pduto essi 81 scoraggiarono ol-
tremodo, e mconol)l)em che que-
st opera fu eseguila (per volere)
di Dio.

17 In quer giorni altresi 1 nota-
bili di Giuda scrivevano molte let-
tere che andavano a Tobia, ed altre
di Tohia venivano a loro.

48 Perche molti in Giuda (erano)
in giuramento con lui, dappoiche
cehi(era)genero di Scechauja figlio
drv Ardhh, e Johhanin suo figho
avea preso (per moglhe) la figha
di Mesciullam figlio di Berechya.

b A7)

19 E parlavano anche 1n ia
presenza dei suol meriti, e ripor-
lavano a lui le mie parole. Tobia
(pertanto) mandava delle lettere
per farmi paura.

Caro VII

1 Ora dopo che le mura erano
rifubbricate, e collocate le porte,
furono stabilili 1 portinai, 1 cantort
e 1 Levili.

2 Ed 10 costituii sopra Gerusa-
lemme mio fratello Hhandni e Hha-
nanja capilano del palazzo, perche
cell era uomo sincero, e temeva
Lddio pia di moltr (altrr).

3 E disst loro: Non apransi le
porte di Gerusalenime fino allo
scaldarsi del sole, e, mentr’essi [le
guardie] vi sammm“mcur) presen-
ti, si chiudano le porte, che vou
quindi abbarrerele; dispongansi (al-
tresi) a guardia gl abitanti di Ge-
rusalemme, crascuno alla sua vicen-
da, e ciascuno dirimpetto alla sua
cuasa.

4 Or la cilta era ampia e grande,
e v era poca genle in essa, né v’ e-
rano [abbricale (abbastanza) case

5 Allora lddio nu mysein cuore
che 1o raccogliessi 1 nolabih, 1 ca-
pi e il popolo per annoverarl, ed
10 trovai il registro genealogico di
quelli che erano ritornali la prima
volta, e trovai scrillo in esso:

G (Questi sono gl uomini della
provincia che ritornarono dalla
cattivita tra i prigioni che Nabuco-
donossor re di Babilonia avea tras-
portati, rilornandosene in Gerusa-
lemme e nella Giudea, eclascuno
alla sua eiltd.

T 1 quali vennero con Zorobabe-

4~
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le, Jesciua, Nehemyd, Azarjd, Raam-
1A, Nahhamani, Mordechai, Bil-
seidn, Mispéret, Bigvar, Nehham,
Baand. ll numero degli vomini del
popolo d'lsracl (& 1l seguente):

S 1 figh di Pardsh (erano) due-
mila cenlo e seltantadue.

O 1 figh di Scelaljd trecento e
settantadue.

10 T figh dv Ardhh, seicento e
cinquantadue.

11 1 figh di Pahhat-Moab, dei fi-
gh di Jesciua e Joav, duemila ot-
tocento e diciollo.

12 La genle di Eldm, mille due-
cento e ciquantaquattro.

131 figh di Zalln, otlocento e
quarantacinque.

14 1 figh di Zacean, setlecento e
sessanta.

15 High di Binui, seicento e qua-
rantotlo.

16 1 figh di Bevai, scicento ¢
vent’ otlo.

17 1 figh di Azgdd, duemila tre-
cento e venlidue.

18 I figh di Adonikdm, seicento
e sessanlaselle.

191 figh di Bigvai, duemila e
sessanlaselle.

20 I figh di Adin, seicento e cin-
quantacinque.

21 1 figh di Ater, (der discen-
denti) di Ezechia, novantl’ollo.

292 [ figh di Hhasciam, trecenlo
e vent otlo.

23 1 figlidi Bessai, trecenlo e ven-
tiquattro.

24 1figh di Hharif, eento e dodici.

25 Gli uvomini di Gabaon, novan-
tacinque.

26 Gli uomini di Bet-léhhem e
Netofa, cento e ottant’ otto.
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27 Gl vomini di Anathot, cento
e venl otto.

28 Gh uvomim di Bet-Azmavet,
quarantadue.

29 Gli uvomini di Kirjit-Jearim,
Chelird e Beerot, setlecento e qua-
rantalre.

30 Gl uomini del RamaA e di Ghe-
va, seicento e venl’ uno.

31 Gl uvomini di Michmas, cento
e venlidue.

32 Gli vommini di Bet-El e del-
I" A1, cenlo e venlitre.

33 Gl uvomim di Nevo-Ahher,
cinquantadue.

J4 Gl uomint d"Elam-Abhheér,
mille duecento e cinquantaquattro.

oo 1 figli di Hharim, trecento e
venti.

306 Gli uomin di Gerico, trecento
e quarantacinque,

37 Gli uvomint di Lod, . Ilhadid e
Ond, settecenlo e ventuno.

38 I fizh di Senad, tremila nove-
cenlo e trenta.

39 Dei Sacerdoti: 1 fich di Jedaid
della casa di Jesciua, novecento e
settantalre.

40 1 fieh A dmmer, mille e cin-
quantadueg

A1 1 figl di Pashliie, mille due-
cenlo e quarantasette.

42 1 figh di Hharim, mille e di-
classelte.

43 Dei Leviti: I figli di Jesciua di
Kadmiel des figh di Lehodeja set-
tantaquattro.

44 Dei cantori: T figh di Assif]
cento e quarantolto.

45 Deiportinai: Tfigh di Sciallum,
1 figh di Ater, 1 figli di Talmon, 1
figli di Accuv, 1 figh di Hhatita, 1
ﬁgli di Sciovai, cento e trentotto.
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46 Dei Nethiner: I figh & Ssihha,
1 figh di Hhassufa, 1 fizli di Tabaot.

47 1 figh di Keros, 1 figh di Sia,
1 fiel di Padon.

A8 1 figh di Levand, 1 figh di
Hhagavd, 1 fich di Salmai.

A9 Tigh di Hhandn, 1 figh di Ghi-
del, 1 tigh di Gahhar.

S50 1 figh & Beapa, 1 figh di Res-
sin, 1 fieh di Nekoda,

51 1 figh di Gazn, 1 figh di Uz-
za, 1 figh di Passealih.

52 1 figli di Bessai, i figli di Meu-

nim, 1 figh di Nefishsim,

53 1 figh di Bacbue, 1 figh di
Hhakufa, 1 figh di Hharhhie,

54 1 figh i Basshit, 1 figh di
Mehibndd, 1 ligh di Hharseid.

oo 1 figh di Barkos, 1 figh di Si-
serd, 1 figl di Themahh.

O6 1 ligh di Nesstalih, 1 figh di
Hhatifi.

5T Dei fighi der servi di Salomone:
I figl di Sola, 1 figh di Softret, 1
figh di Perida.

O58 T figh di Jaald, 1 figh di Dar-
con, 1 figh di Gindel.

OO Tigh di Seelatjd, 1 figh di
Hhatil, 1 figh di Pocheret Hasse-
vain, 1 figh di Amon.

GO Tutti v Nethiner e 1 figh der
servi di Salomone, (recenlo e no-
vanladue.

6G1 E questi vennero da Tel-Me-
lahli, Tel-Mharseid, Chertin, Addon
e Immer, non potendo perd pro-
vare il loro casalo e la loro proge-
nie se erano " lsrael.

62 1 figli di Delaja, 1 figh di To-
viph e 1 figh di Nekoda seicento e
quarantadue.

63 15 dersacerdotiz 1High di Hho-
vaji, 1 figh del Koss, i figh di Bar-

aillai, 1l quale avea preso in moglie
(upa) delle figle di Barzillai il Ga-
baadita, e fu chiamato dal loro
nome.

64 Questi cercarono 1 loro seritti
aenealozier, ma non furono tro-
vati, furono quindi respinti dal sa-
cerdozio.

65 Kl Tirsciada [governalore]
ordind loro che non manciassero
delle cose santissime, f{ino a che
non sorcesse un sacerdote con 1
rim e Tummim.

GG Tutla 'adunanza insieme (era
di) quarantaduemila trecento e ses-
sanfa (individui).

67 Oltre a1 loro cervi e le loro
serve, 1 quali erano nel numero di)
celternila trecento ¢ (rentasette.
“ss1avevano pure duecento e qua-
ranlacinque canlori ¢ canlatrici.

GSTloro cavalli (erano)setlecento
e [rentaser, 1 loro mul duceento e
quarantacinque.

69 1 loro cammelli quattrocento
e trentacinque: asini sennila set-
tecento e venli.

70 Ed aleuni der eajii dei casati
di(‘(]c'l‘() [u‘l' l‘()‘n‘l'.‘l; 1) 'l'irsvi;‘nta
diede pel tesoro, mibe.diwier doro,
cinquanta bacini, ¢ ewiquecento e
trenta lonache da sacerdoli.

71 Ed altri capi dei casati diede-
ro pel tesoro della fabbrica venti-
mila darici e duemila duecento mi-
ne d’argento.

72 E cio che diede il rimanente
del popolo (fu) ventimila dariei
d" oro, e duemila mine d’argento,
e seltantasette fonache da sacer-
doti.

73 E 1 sacerdoti, 1 Leviti, i porti-
nai, 1 canfori con alcuni del popolo
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e 1 Nethine, e tutto Israele si sta-
bilirono nelle loro eittd. Quando
giunse pertanto 1l settino mese, 1
figh d'lsrael (s1 trovavano) nelle
loro citta.

Caro VYHI

1 Iid allora tutto 1l popolo si ra-
dund unanime nella piazza che (¢)
dinanzi alla porta dell’ acqua, e
disse ad Esdra lo seriba, che por-
tasse 1l libro della Legge di Mose,
che 1l Signore aveva comandata ad
Isracl.

2 I nel primo giorno del settimo
mese 1l sacerdote Esdra porto la
Legge davanti all’adunanza (alla
quale erano) uomini, donne, e tulti
quelliche polevano comprendere.

3 Ed egli vi lesse, nella piazza,
che ((\)dumnn allaporta dell"acqua,
dallo schiarir del giorno fino al me-
riggio, i presenza degh vomini,
delle donne, ¢ di tutti quelli che
polevano inlendere: e altenzione
di tutto 1l popolo (era volta) al li-
bro della Legge.

4 Esdra lo seriba stava sopra
una tribuna di legno che avevano
preparata all’ uopo, e presso di lui
stavano a destra Malitjd e Scema
e Anajd ed Unrjid e Hhilkija e Maas-
sejd, ed a sinistra: Pedajd e Mi-
sciael e Malclijd e lllmocmm ¢
]lhaslnbadana, Zecharpd e Mesciul-
Jim.

o Ed Esdra apri il Libro alla vi-
sta di tulto 1l popolo, perocche egli
era di sopra a tulto il popolo; e
quando egli I’ ebbe aperto, tulto 1l
popolo si alzd in piedi.

6 Ed Esdra benedisse il Signore,
il grande 1ddio, e tutto il pnpolo
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rispose: Amen, Amen, alzando le
mani, e s’ inchinarono e prostraro-
no al Signore colla faccia a terra.

T K Jesciua, Bani e Scerevja,
Jamin, Acenv, Sciabbethai, Hodija,
Maassejd, Chelitd, Azarja, Jozavad,
Hhandn, Pelajd e 1 Levili, dichia-
ravano al popolo la Legge, 1l po-
polo stando al loro poqlo

8 Cosi legzevano nel Libro, nella
Legge di Dio distinlamente, e con
atlenzione, esponendo il senso del-
la lettura.

9 Quindi Neliemia che (era) il
Tirsctitha, e 1l sacerdote Esdra, lo
scriba, e 1 Leviti che spiegavano
al popolo, dissero a tutto 1l popo-
lo: Queslo giorno ¢ sacro al Signo-
re, nostro Dio: non fate cordoglio
e non piangele; perocche tutto il
popolo piangeva, udendo le parole
della Legge.

10 E,h disse loro: Andate, man-
giale (vivande) grasse, e bevele
(vini) dolei, e mandate dei dom a
quelli che non hanno nulla in pron-
to; perchi queslo giorno ¢ sacro
al nostro D10 non vi addolorate;
perche lafletizia,nel Signore sard
Ja vostra forza:

11 Anchie i Leviti tranquillavano
tutto il popolo, con dire: Fate si-
lenzio, perche questo giorno & sa-
cro, non vi addolorate.

12 Tullo il popolo quindi se n’an-
darono a mangiare e bere, ed a
mandare doni e fare molta alle-
grezza ; perché avevano compreso
le cuse, che si erano loro fatle in-
tendere.

13 E nel secondo giorno radu-
naronsi i capi delle (case) paterne
di tutto il popolo, i sacerdoti e 1
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Leviti presso Esdra lo scriba, per
prestare attenzione alle parole del-
la Legge.

14 E trovarono scritto nella Leg-
ge, che 1l Signore avea comandato
per mezzo di Mose, che 1 figli d’l-
sraele abitassero nelle capanne nel-
la festa del seltimo mese.

15 E che pubblicassero e bhan-
dissero in tutle le eitth e in Geru-
salemme con dire: Uscile al mon-
te, e portate fogliame d’ulivo e
d’(altr1) alberi oliosi e foghame di
mirto, di palme e (daltri) alber
a dense fogle per fare capanne,
come ¢ seritto.

16 E 1l popolousel, e portd (quan-
to era richiesto) ed essi si fecero
delle eapanne, ciascuno sul suo
telto, e net loro corlili e nei cor-
tih delia Casa di Dio, e nella piazza
della porta d 11 acqua, e nella piaz-
za della porta 4" Efraim.

A7 Cost tutta Ia radunanza di
quelli chie erano ritornali dalla cat-
tivitd fecero delle capanne ed abi-
tarono nelle capanne; mentre dai
tempr di Giosue fino a quel gior-
no 1 figh &’ Israel non avevan fat-
to cosiz vi fu quindi un’ allegrezza
oltremodo grande.

18 K [Esdra] lesse nel libro del-
la Lecoe di Dio ”l()lll() DEr 210rno
dal primo giorna fino all’ ultimo;
e celehrarono la festa per selte
giorni; e 1l giorno ottavo (vi fu)
religiosa adunanza (nel Tempio)
secondo la Legre.

Cairo IX

1 E nel giorno ventiquatiresimo
di quello stesso mese 1 figli d'Is-
rael radunaronsiin digiuno e con ci-

licio, e con terra sopra (i) loro (capi).

2 E la progenie d’Israel si sepa-
ro da tutti 1 figh stranieri: quindi
si presentarono e fecero confessio-
ne dei proprj peccali e delle colpe
dei loro padri.

3 I alzatist in piedi lessero nel
ibro della Legge del Signore loro
Dio una quarta parte dol g10rnQ,
ed un’(allra) quarta parte si con-
fessarono e prostrarono al Signo-
re loro Dio.

4 E recaronst sulla tribuna dei
Leviti: Jesciua e Vanl, Kadmel,
Scevanjd, Bunni, Scerevyd, Bani,
Chenam, e sclamarono ad alta vo-

e al Signore loro Dio.

5FEd 1 Levili: Jesciua e Kadmiel,
Bany, Hhasciavnejd, Scerev)d, Ho-
dijd, Scevanja, Pethahbjd dissero:
Orsti, henedite 1l Signore vostro
Dio per tutla I etermita, e henedi-
casi, (0 Dio), 1l tuo nome glorioso,
il quale & elevalo sopra ogni be-
nedizione ¢ laude.

6 Tua colo sel il Signore, Tu face-
sti il cielo e il eicloder—cieh, e
tutie le loro schiere, la terra e tut-
to c10 che v ha sopragidi dessa, 1
mari, e tutto eid chel'&frova 1n
essi, Tu dai vila o tuth,ela schie-
ra del cielo a Te si prostra.

7 Tu sei 1l Sienore dio ehe eleg-
gesl G Abramo e lo traesti da Ur-Cas-
dim, e ¢li ponestinonie Abrahim.

8 E trovalo il svo cuore fedele al
tuo cospello, facesti con lutun pat-
to i dave il paese de Cananer,
degli Ihittei, deghi Emorei, dei
Perizei, degli Jevusser e dei Ghir-
cascei, di dar(lo) alla sua proge-
nie, e Tu mantenesti la tua parola,
perche Tu sei gusto.
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9 I vedesti la miseria der nostri
pader in Egitto, e udisti le loro
implorantt grida al mar rosso.

10 I lacesti segni e plodm con
FFaraone e con tulli 1 suol servi e
con (utto 1l popolo del suo paese:
perciocche Tu conoscesti che (gh
I2g17)) avevano msolentilo contro
di essi, ¢ ti facesti allora un gran
Nome.

11 E dividesti 11 mare mnanzi a
loro, in guisa che essi passarono
in mezzo al mare per I asciullo, e
gellasti nelle voragini eoloro che 1
inseguirono, come pielra in acque
polenti.

12 E con una colonna di nube I
cwdasti di giorno, e con una co-
lonna di fuoco di notle, per rischia-
rar loro la via, per la quale dove-
vano camminare,

13 E scendesli sul monte Sinai,
e parlasti con loro dal ciclo, e de-
sti loro leggi eque e dollrine di
verith, statuli e comandamenl
buoni.

14 E facesti loro conoscere 1l
tuo santo sabbalo, e comandash
loro precett e statuti e una Legge
per mezzo di Mose tuo servo.

15 12 destiloro pane dal cielo per
islamarl, e facesti loro sealurire
acqua datla rupe per dissetarh, e
dicesti loro di entrar a possedere
il paese, che avevi giuralo di dare
a loro.

16 Ma essi, cio¢ 1 nostri padri,
agirono audacemente, e mostra-
ronsi oslinali non osservando 1tuol
precetli.

17 E ricusarono d'ubbidire, mo-
strandosi immemori dei tuol pro-
digi, che avevi operato in loro fa-

vore: ¢ nella loro disubbidienza
s oslinarono e cosltituironsi un ca-
po per ritornare alla loro servitu.
Perd, Tu o Dio dei perdoni, sei
clemente e benigno, lunganime e
grandemente benevolo, e non L
abbandonasti.

18 Inoltre si fecero un vitello di
getlo e dissero: Quest’ e 1l tuo dio
che ti trasse dall’Egilto, e cosi
commiscro cose ollremodo ripro-
vevoli.

19 Tu perd per la tua infinita
misericordia non N abbandonasti
nel deserto, la colonna di nube
non si rimosse da loro di giorno,
per guidarli nella via, né la colon-
na di fuoco di nolte, per far loro
Iuce ed (indicar loro) la via per la
quale dovevano camminare.

20 E desli loro 1) tuo buono spl-
rilo, per renderli assennali, né ne-
aasti Ia tua manna alla loro bocca

e desti loro acqua per dissetarl.

21 Per quarant’anni h soslenta-
st1 nel deserlo, non mancarono
(d"alcuna cosaj, te loro vesli non
si logorarono, e i loro piedi non
meallirono.

22 E des(i¥éré regni e popoli, e
It dividesti per-eontrade, e presero
possesso del paese di Sililidn, del
paese del re di Hheshbon e del
paese di Og re di Bascian.

23 [ iloro fich rendesti nume-
rosi come le stelle del cielo, e i
conducesli al paese, del quale lu
avevi detto a1 loro padri ch’ess)
(vi) entrerebbero per posseder(lo).

24 E cosi vennero 1 figh e pre-
sero possesso del paese, ed umilia-
sti dinanzi a loro 1 Cananei abitan-
ti del pacse e li desti nelle loro
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mani, msieme ai loro re e 1 po-
poli del paese, per far di loro a
loro gradimenlo.

25 Essi conguistarono citla forty
ed una terra uberlosa, e presero
possesso di cuse ripiene d’ogui
bene, di pozzi seavati, di vigne ed
ohvell ed albert fruthifert in abbon-
danza, in guisa che mangiarono e
st saziarono cd mmpinguaronsi e
vissero 1n delizie per la tua grande
bonta.

26 Ma quindi furono disubbidien-
ti e st ribellarono contro di Te, e
gellarono la tua Legge dietro le
Joro spalle, ed uecisero 1 tuoi pro-
feti che I ammonivano per farh
ritornare a Te e fecero alli gran-
demente vituperevol.

27 Allora Tu li desti nelle manm
dei loro avversarn, 1 quali h angu-
stiarono: e nel tempo della loro
angustia, essi sclamarono a Te, e
Tu dal eielo I esaudisti ¢ conforme
alla tua grande misericordia desh
a loro liberatort, 1 quali li salva-
rono dalla mano der loro avver-
sary.

28 Perd quando avevano riposo,
essi tornavano a lar male al (uo
cospello, e Tu i abbandonavinelle
mani der loro nemici, 1 quali do-
minarono su di loro, e poi quando
tornavano a gridare a Te, Tu I e-
gaudivi dal cielo, e colla tua mise-
ricordia I salvasti molle volle.

29 kI ammomsh per farh n-
tornare alla lua Legge, ma essi
agirono con arroganza anziche ub-
bidire ai tuoi comandamenti e e pec-
carono contro le tue lm,fvl ese-
guendo le quali 'uomo si acquista
la vita [1l benessere], e si mostra-
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rono perverst e caparbi, e non
ubbidirono.

S0 I Tu protraesti loro [la puni-
zione] per molli anni, ¢ col Luo
spirito I ammonisti a mezzo de
tuor proleti, ma essi non diedero
ascollo, e h desti nelle mam del
popoli di quei pacsi.

31 Perd colla tua grande mise-
ricordia non facesti di loro totale
sterminio, ne - abbandonasti (del
tullo): perche Tu sei un Dio cle-
nwnte e benigno.

32 Or dunque, o nostro Dio, Dio
arande, polente e venerando, che
altient la promessa e conservi la
benevolenza, non sia considerato
poco appo Te tulto quol travaglio
chie ¢ sopraggiunse, ai nostri re,
ai nostet prineipr ed ai nostri sa-
cerdotr ed ai nostrt profeti ed
nostri padei, msommma a tutlo il
tuo popolo, dai giorni dei re d"As-
sirla {ino a quest’ oggl.

33 Tu perd ser giusto in Lutto
cid che avvenne contro di noi, per-
chie Tu operashi (conlormea) veri-
13, enoi |n~m:wlm|mu(*ml»i-mwnto

34 1 nostri re, 1 nigstr jprincipi,
1 nostri sacerdoli e nmostr [mdn
non esccwirono la tua Legge, ne
diedero ascollo a1 luoi preceth ed
ai tuot divieti che preserivesti loro.

20 Esst mentre regnavano ed in
mezzo al bene che desti loro, e
sopra la lerra vasla e pingue che
loro concedesli, non Ti servirono,
ne fecero ritorno dalle loro malva-
{{1’% nlmrc.

206 LEcco noi oggr siamo servi,
ceco siamo servi in quel medesimo
paese che hai dato ai nostri padri,
per goderne 1l prodotto e il bene.
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37 E le sue derrate crescono pel
re che [)OI]C\tl sopra noi pel nostri
peccali, essi signoreggiano sulle
nostre persone e sul nostro bestia-
mne a loro gradimento, e noi (sia-
mo) n grande angustia.

Caro X

I Dopo tutte cid not stringiamo
un patto, e (lo) meltiamo in iscrit-
to, e nello [serilto] suggellato (so-
no firmali) 1 nostri principi, 1 no-
st Levili e 1 nostr sacerdoli.

2 I fra 1 firmati furono il Tir-
scidtha Nehemia figho di Hhacalja,
e Ssidkijd.

3 Seraja, Azarjh, Jeremia.

4 Pashhure, Amarja, Malchia.

5 Hhattish, Scevangd, Maluch.

6 Hharim, Meremoth, Ovadja.
7 Damel, Ghinnethdn, Barteh.
8 Mesciullam, A\'ii\ Mijamin.

Y Maazjh, Vilgai, Scemaji. (Era-

no) questi 1 sacerdoti.

10 Ed 1 Levili (furono): Jesciua,
figho di Azanja, Binw, dei figh di
Hhenadad, Kadmiol.

11 IZ 1 loro fratelh: Scevanji,
Hodija, Kelith, Pelajd, Hhandn.

12 Micha, Rehhov, Hhasciavj).

13 Zaccur, Seerevja, Scevanja.

14 Thodija, Vani, Beninu.

15 1 Capr del popolo (furono):
Pardsh, Pahhath-Moav, Elim, Zat-
tu, Bani.

16 Bunni, Azedd, Bevai.

17 Adonijd, Vigvai, Adin.

18 Ater, Hhizkiya, Azzie.

19 Hodija, Hhaseitim, Bessai.

20 Hharif, Anathot, Nevai.

21 Magpiash, Mesciullam, Hhe-
ZIr.

22 Mescezavel, Sadoce, Jaddua.

23 Pelaljd, Hhandn, Anaja.

24 Hoscea, Hhananj, Hhasciav.

25 Hallohhésh, Pilhha, Sciovee.

26 Rehhum, Hhasciavni, Maas-
seja.

27 Ed Ahhija, Hhandn, Anin.

98 Maluch, Hharim, Baana.

29 Ed 1l rimanente del popolo, i
sacerdoti, 1 Levili, 1 portinai, 1 can-
tori, 1 Nethinei, e tulli quelli che
dai popoli delle terre si segrega-
rono per seguire la Legge di Dio,
le loro mogli, 1 loro figh e le loro
figlie, tutti quelli (fra loro) che a-
vevano senno e discermmento,

30 S attennero ai loro fratelh no-
tabili, e convennero con impreca-
zione e cinramento di seguire la
Legge di Dio, che fu data per mez-
zo di Mose, servo di Dio, e d’ os-
servare accuralamente tuth 1 pre-
celli del Signore nostro Dio, e le
sue legai e 1 suoi statuti,

31 E che non daremmo le nostre
fighe a' popoli del paese, e che non
prenderemmo le loro fighe pei no-
stri figli.

32 E cha dm popoli del paese
che portangymerei ed ogni derrata
nel giorno dirsabhbato per vendere,
noi non ne-preaderemmo di sab-
bato, od in (altro) giorno sacro, e
che abbandoneremmo (il prodotto
del)'anno setltimo, e (tralascerems-
mo in guello) I esazione di qualun-
que credito.

33 E statnimmo per noi qual
legze di pagare (clascuno) una ter-
za parte d"un siclo ognianno, pel
servizio della Casa del nostro Dio.

34 Pel pane di proposizione e per
I'offerla farinacea quotidiana e per
I olocausto quotidiano e (per quel-
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li de)i sabbati e (de)i capr di mese;
per le Qolonnil\ e per le cose sante
e pei sacrifizi d’ aspersione per pro-
piziare per Israel e (per) ogni ope-
ra (richiesta nella) Casa del nostro
Dio.

35 E traemmo le sorti, 1 sacer-
doti, 1 Levili e il popolo per I"of-
ferta delle legna, accioccht in epo-
che designate anno per anno fosse
portala nclla casa del nostro Dio
dai nostri casati, per accendere sul-
I"altare del Signore nostro Dio,
come & scrillo nella legge.

36 E (e obl)hgammo) bl portare
le primizic della nostra terra e le
primizie d” ogni frutto di qualunque
albero, anno per anno, nella Cas:
del nostro Dio.

37 (IS di riscallare) 1 primogeniti
dei nostri fich ¢ del nostro bestia-
me (1immondo), come & seritlo nel-
la Legge, e di portare alla Casa
del nostro Dio, ai sacerdoti che
fanno servizio nella Casa del nostro
Dio, 1 primogeniti del nostro be-
stiame bovino e del bestiame mi-
nuto.

38 I che porteremmo la prima
parte delle nostre pasle e le nostre
offerte e (la prima parte) del frut-
to di qualunque albero, del mosto
e dell’ olio, pel sacerdoti alle celle
della Casa del nostro Dio, e la de-
cima (della rendila) della nostra
terra pe’Leviti; ed essi stessi, 1
Levili sarebbero quell che racco-
gherebbero la decima in tulle le
citly, dove lavoreremo (la terra).

39 E che un sacerdote, figlo d’A-
ronne, sarchbe co’ Levili, quando
1 Leviti raccolgono la decima, ed
1 Leviti porterebbero la decima

della decima nella casa del nostro
Dio, alle celle de! magazzino.

40 — Perocche 1 figh d' Isrdel o
1 figh di Levi dovranno portare il
tributo del grano, del mosto e del-
I’ olio alle celle, dove vi sono gh
arredi del Santuario, e 1 sacerdoli
ulfizianti, e 1 portinai e cantori —;
e che non abbandoneremmo la
Casa del nostro Dio.

Caro XI

1 T principt del popolo presero
stanza 1n Gerusalemme, e 1l rima-
nente del popolo trasse le sorti,
per far si che una decima parte
venisse ad abitare m Gerusalem-
me, cilld sanla, e le nove parti
(stessero) nelle (allre) eitt.

2 E il popelo benedisse tutti co-
loro che spontancamente si trat-
tennero in Gerusalemme.

3 Ora questi sono 1 capi della
provincia che abilarono i Gerusa-
lemme; mentre (gli altri) Israeliti,
sacerdoti, Levili, Nethiner e figh
der servi di Salomone, abitarono
nelle (altre) citta della 'Gindea cia-
scuno nella sua erehitapia, posses-
stone nella propria ¢y

4 In Gerusalemme adungue abi-
tarono dei figh di Giuda e dei figh
di Benjamino. Dei figh di Gieda: A-
thajd figho d’Uzzipd, figho di Zacea-
ria, figlio di Amarjd, figho di Sce-
fatja, figlio di Mahalalel, det figh
di Pores.

b E Maasseja figlio di Baruch, fi-
clio di Col-lhoze, figho di Hhaza-
13, figho di Adayd, figho di Jojariv,
ficlio di Zaccaria, figho del Sci-
lonita.

6 Tutti1 figh di Péres che abi-
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tarono in Gerusalemme (furono)
qualtrocento sessantolto, uomini
valorosl.

7 E de1 figh di Benjamin (furono)
1 seguenti: Sallu figho di Mesciul-
lam, figlio di Joed, figho di Pedaj,
figho di Colajd, figlio di Maasseja,
figho d’ Ithiel, figlo di Jesciaja.

8 K dopo lur Gabbai, Sallai, (in
tutto) novecenlo venlolto.

9 E Joel figlo di Zichri (era) lo-
ro sovrintendente, e Giuda figlio
del Senud, (era) secondo sopra la
cittd.

10 Dei sacerdoti: Jedaja, figlio di
Jojariv, Jachin.

11 Serajd, figho di Hhilkija, figlio
di Mesciullam, figho di Sadde, fi-
glio di Merajot, figlio di Ahhitay,
preposto alla Casa di Dio.

12 E 1 loro fratelli che facevano
I"opera nella Casa [di Dio] ollo-
cento e venlidue; e Adaj figho di
Jerohlidm, figho di Pelaljd, figho
di Amssi, figho di Zaccaria, figho
di Pashhur, figlo di Malchija.

13 E 1 suoi fratelli, capi delle
case paterne, duecento quaranta-
due; e Amashsai, figho di Azarel,
figlho di Ahhzai, figlio di Mescille-
mot, figho d’ Immer.

14 E iloro fratelli, vomini prodi,
cento e venl otlo, e Zavdiel, figlio
del Ghedolim (era) preposto sopra
loro.

15 E de’Leviti: Scemajd figlio
di Hhasciav, figlio di Azricdm, fi-
gho di Hhasciav)d, figho di Bunni.

16 I Sciabbelhai e Jozavad, dei
Capi der Leviti, (erano ordinali)
sull’ opera esterna della Casa di
Dio.

17 E Mattanja figlio di Micha, fi-

gho di Zavdi, figlo di Assdf, capo
(der cantori), 1l quale intonava le
laudi all’ orazione, e Bacbukja, se-
condo fra 1suoi fratelli, e Avda,
figlo di Sciammua, figlio di Ga-
1al, figlio di Jeduthun.

18 Tutti1 Leviti nella citta san-
ta (erano)duecento ollantaquattro.

19 E 1 portinai: Aceuv, Talmon
e 1 loro fratelli, che facevano la
guardia alle porle (erano) cento e
seltantadue.

20 E il rimanente degl’ Israehts,
de1 sacerdoti e dei Leviti (abita-
rono) in tulte le citth della Giudea,
clascuno nella sua possessione e-
reditaria. ’

21 E 1 Netliner abitarono in Ofel,
e Ssilihid e Glishpd (erano) sopra
1 Nethiner.

22 Iid 1l sovrintendente der Le-
vili in Gerusalemme (era) Uzz), fi-
glio di Bani, figlio di Hasciavja, fi-
clio di Maltanjd, figlio di Micha,
dei figh di Assaf canton, all’ opera
della Casa di Dio.

23 Poiche eravi un ordine del
re in loro favore, (che si dovesse
dare ciod) unaghercede fissa pel
canlori, giornerper giorno.

24 E Pethatdipy, figho di Mesce-
zavel, dei figh di Zerahh, figlio di
Giuda (era) allato del re, per ognl
cosa relativa al popolo.

25 E in quanto alle ville, nelle
loro campagne, parte dei figli di
Giuda abilarono in Kirjat-Arba e
(le ciltd) da essa dipendenti, e 1n
Divdon e le (cittd) da essa dipen-
denti, e in Jecavsseel e le sue ville.

26 E in Jesciua e in Molada ein
Bet-Palet.

27 E in Hhassar-Sciuil e 1n Beer-
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Sceva e le (ciltd) da essa dipen-
denti.

28 K in Ssicldz e in Mechond e
le eitth da essa dipendenti.

29 Ein En-Bimmon e in Ssord e
in Jarmut.

30 Zanoahh, Adulldim e le loro
ville, Laclish e le sue campagne,
Azech e le sue adiacenze, ed ess
presero le loro stanze da Beer-Sce-
va fino alla valle di Hhinnom.

1 K figh di Benjamin da Ghe-
va (abitarono 1) Michmash e Aja
e Bel-El e le sue adiacenze.

32 Anathot, Nov, Ananja.

33 Hhassor, Ramd, Ghittaim.

34 Hhadid, Ssevoim, Nevallat.

o0 Lod, Ono, valle de’ falegnama.

206 Ed alcune divisiom der Le-
vili (prima appartenenti) a Giuda
furono assegnale) a Benjamin.

Caro XlI

1 E questi sono 1 sacerdoti e Le-
viti elie vennero con Zerubbabél
figlio di Scealticl e Jesciua: Seraj,
Irmeji, Ezra.

2 Amarjd, Malluch, Hhattish.

3 Scechanjd, Rehhiim, Meremot.

4 Iddo, Ghinethoi, Avij.

5 Mijamin, Maadd, Bilga.

G Scemapi e Jojariv, Jedaji,
Sallt, Amde, Hnlkid, Jedaja.
(Juesti erano 1 capi dei sacerdoti e
1 loro fratelli ner tempi di Jesciua.

8 K1 Levili (erano): Jesciua, Bin-
nui, Cadmiel, Scerev)d, Ginda,
Mattanjd. Questi e 1 suoi fratelli e-
rano prepost ai cori.

9 E Bachuejd e Unni, loro fra-
telli corrispondenti a loro, divisi
in classi,

10 I Jesciua generd Jojakim, Jo-

-1
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Jjakim generd Eljasciv, ed Eljasciv
generd Jojada.

11 Jojadi generd Jonathan, e Jo-
nathin generd Jaddua.

12 E nei tempi di Jojakim erano
sacerdoti i capi delle case paterne:
per (la famigha di) Seraja, Meraja,
per (quella di) Trmeyd, Hhananid.

13 Per Esdra, Meseiullim, per
Amarjd, Jehohhanan.

14 Per Melichu, Ionathdn, per
Scevanji, Giuseppe.

15 Per Hharim, Adna, per Mera-
jot, Hhelcat.

16 Per Iddd, Zaccaria, per Ghin-
nethon, Meseiullim.

17 Per Avija, Zichri, per Minja-
min, per Moadja, Pillai.

18 Per Bilgd, Seiammua, per Sce-
ma), Jehonathin.

19 K per Jojariv, Mattenal per
Jadajd, Uzzl.

20 Per Sallai, Callai, per Amoc,
Ever.

21 Per Ihilky)h, Hhasciavja, per
Jedajd, Nethanel,

22 In quanto a1 Levitiessi furono
descrithi per 1 capi delle case pa-
terne wel giormi A’ Eljaséiv, di Jo-
jadd, di Johhanin ¢ dwdaddua, in-
sieme coi sacerdoti, ‘durante 1l re-
gno di Dario persiano.

23 1 figh di Levi, per capi delle
case paterne, sono descritti nel li-
bro delle cronache, fino ar tempi
di Johhanan, figho d’ Eljasciv.

24 E 1 capi der Levili (erano)
Hhasciavjd Scerevjd e Jesciua fi-
gho di Cadmiel, e 1loro fratelli ac-
canto a loro, per celebrare ed in-
neggiare conforme all’ ordine di
Davide, uomo di Dio, una mula
corrispondente all’ altra.
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25 Mattan)d e Bacbukjd, Ovadja,
Mescuallam, Talmon, Accuv, cu-
stodi, portinaj, avevano la guardia
alle soglie delle porte.

26 Costoro (furono) al tempo di
Jojakim, figho di Jesciua, figlo di
Jossadae, e nei tempi del gover-
natore Nehemia e del sacerdote
Esdra, lo seriba.

27 E nell’inaugurazione delle
mura di Gerusalemme si ricerca-
rono 1 Leviti da tutti 1 loro luoghi
per farh venire in Gerusalemme,
per celebrar I'inaugurazione con
allegrezza e cori, e con canti e
timpani, con arpe e cetre.

28 I si raccolsero 1 figh der can-
tor1, e dalla pianura dei dintorni
di Gerusalemme, e dalle ville del
Netofathiti.

29 E da Beth-Haghilgal, e dalle
campagne di Gheva ed Azmiveth,
poicheiLevilieransi fabbricate del-
le villenerdintorni di Gerusalemme.

30 I sacerdoti e 1 Levili quindi
s1 purificarono, e purificarono il
popolo e le porte e le mura.

34 Ed 10 feci salire 1 prineipi di
Giuda sopra il muro e stabilii due
grandi cori e pronewom a destra
sopra 1l muro verso la porta dei
mondezzai.

32 E dietro di loro procedevano
Hosciajd e una meld dei principi
di Giuda.

33 E Azar)d, Esdra e Mesciullim.

34 Ginda e Binjamin, e Scemajd
e Irmejd.

35 E dei figh de’sacerdoli colle
trombe: Zaccaria figho di Jona-
than, figlio di Scemajd, figlio di
Maltan!\ figho di Michaja, figlo
di Zaceur, ﬁgho di Assaf.

36 E isuoi fratelli: Scemajd @
Azarel, Milalai, Ghilalai, Maai, Ne-
thantl e Giada, Hhanan coglistro-
menti musicali (introdotty) da Da-
vide. uomo di Dio; ed Esdra lo
seriba camminava davanti a loro.

37 E (passando) sopra alla porta
della sorgente procedettero, (avan-
zando) diritlamente, sullasalita del-
la eitth di Davide, sulla salita del
muro, (andando), disopra alla casa
di Davide, infino alla porta del-
I"acqua, verso orienle.

o8 E il secondo coro camminava
dal lato opposto ed 10 gl (andava)
dietro, ed una metd del popolo (era)
disopra al muro, disopra alla torre
delle fornaci {ino al muro largo.

39 I di sopra la porta d” Efraim
e sopra la porta antica fino alla
porta dei pesci, e la torre di Hha-
nancl e la torre dei cento, fino alla
porta delle pecore, e si fermarono
alla porta delle carceri.

40 Quindi 1 due cori s1 fermaro-
no nella Casa di Dio; e cosi (pure)
10 e la metd degh ottimati con me.

41 E 1 sacerdoti Eljakim, Maas-
se}d, Minjamin, Michajd, Elioanai,
Zacearia, Hhananjd, (procedevano)
colle trombe.

A2 E cosi Maassejh e Scemajd ed
Elazar e Uzzi e Johhandn e Mal-
chijd ed Eldm ed Ezer; e cantor

il sovrintendente lzrahhjd suo-
narono.

43 Ed (il popolo) fece quel gior-
no grandi sacrifizi e s mlle“rh
pomhe lddio avea loro dato una
grande letizia, ed anche le donne
e 1 fanciulli si rallegrarono, e I'al-
legrezza di Gerusalemme fu udita
fin da lungi.
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44 In quel giorno furono pure
preposti uomini sopra le celle de-
stinate a magazzini pel tribuli {sa-
cri), per le primizie e per le deci-
me, perchie i esse fossero raccolte
dalle campagne ntorno alle cilta
le porzioni prescritle dalla Legge
pet sacerdoti e pei Levilis perche
Giuda rallegravasi der sacerdoti e
der Leviti che ufliziavano.

45 Ed 1 quah osservavano ' uffi-
z10 (relativo al Temipio) del loro
Dio, e I'uftizio relativo alla purcz-
za, essl come pure [per quanlo
loro spcttaval 1 cantort ed 1 por-
tinai, conforme all’ordine di Davi-
de e di suo fizho Salomone.

46 Perocehie nei tempi di Davide
ed Assaf, ab anlico, (vi erano) ca-
pi di cantori con cantict di laudi
ed imm a Dio.

47 E tullo Isracl nei tempi di
Zorobabel e nei tempi di Neliemia
davano le porzioni (assegnale) ai
*cantori ed ai portinai, giorno per
glorno ; (essi cloe le) consecravano
ai Levili, ed 1 Levili conseeravano
(la parte dovuta) ai figh d"Aronne.

Caro XNill

1 In quel giorno si lesse nellibro
di Mose alla presenza del popolo,
e vi st trovo sceritto, che alcun Am-
monita, né alcun Moabita, non deve
entrare giammai nella comunione
di Dio.

2 Perche essi non si presentaro-
no ai figh d'Israel con pane ed
acqua, ¢ prezzolarono contro
loro Bileam per maledirli, ma il
nostro Dio converli la maledizione
in benedizione.

J Ora quando essi ebbero ntesa
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la Legge, segregarono ogni gente
straniera da Israel.

4 Perd prima d allora Eljasciy
sacerdote, a cul s1 era assegnata
stanza in una cella della Casa del
nostro Dio, ed 1l quale era parente
a Toba,

O Aveva acconcia a questo una
grande cella, in ew per lo innanzi
st deponevano IMofferta farinacea,
I’ olibano, e ¢li arredi, e la decima
del grano, del mosto e dell’ olio,
quanto cra ordato per Leviti, per
1 cantori ed i portinai, ed il tri-
buto per sacerdoli.

G Ora quando tulto cid avveniva,
10 non era in Gerusalernme; per-
che nell’ anno trenlesimo secondo
di Artalihserast re di Babiloma, 10
era rilornato al re, ed n capo di
qualche tempo chiest nuovamente
permesso dal re.

7 I venutoa Gerusalemme m’ac-
corsi del male che Eljasciv avea
fallo a favore di Tobia, avendogh
acconcia una cella neglh atri della
Casa di Dio.

8 £ m inerebbe oltremodo, ed
10 gellal tutle le massernzie della
casa di Tohia fuori della:eella.

9 Ed ordinai che si purificassero
le celle e vi riposi gli arredi della
Casa di Dio, 'offerta farinacea e
I’ olibano.

10 To seppt inoltre che le por-
zioni der Leviti non erano state
date; per lo che 1 Levili e 1 cantori
che facevano 1l servizio se n’ erano
fugaiti, elascuno al suo campo.

11 Allora 1o conlesi cogli ottimati
e dissi: Com’¢ che la Casa di Dio &
abbandonata? quindiio li raccolsi 1
Leviti] e li ricollocai ai loro posti.
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12 E tutto Giuda portd la deci-
ma del grano, del mosto e dell’olio,
nel magazzini.

13 Ed 10 costituii sopra 1 ma-
gazzini Scelemji sacerdole, e Sa-
dde lo seriba, e de”Levili Pedajd,
ed accanto a loro Ithanin figlio di
Zaceur ligho di Maltanja: perche
essi erano considerali degmi di fe-
de, ed a loro spettava di dislri-
buire (le porzioni) fra i loro fra-
tellr.

14 O mio Dio, ricordati di questo
in mio favore, e non 1scancellare
le opere di pield che 1o feci nella
Casa del mio Dio e nei suon ulfier.

15 In quer tempiio vidiin Giuda
di quelli che pigiavano nei torcoli
di sabbalo ed altri che portavano
1 mucchi (di grano) e I caricavano
sugh asini; eziandio vino, uva e
fichi ed ogni altro carico porlava-
no a Gerusalemme in giorno di
sabbato. To protestai contro aloro
nel giorno in cui vendevano le vet-
tovaglie.

16 Ed 1 Tirj, che vi abilavano
[cioe in Gerusalemme], portavano
pesce ed ogm altra merce, e ven-
devano di sabbalo a1 figh di Giuda
in Gerusalemme.

17 Quindi 10 contesi cor notabili
di Giuda e dissi loro: Che ¢ questa
riprovevole cosa che voi fate, di
profanare il giorno del sabbato?

18 Cosi lecero appunto 1 vostri
padri, onde il nostro Dio fece ve-
nire sopra noi e sopra quesla eiltd
tutto questo male (che vedete): e
vol (ora) accrescete lo sdegno (di-
vino) coniro Israele, profanando
1l giorno di sabbato!

19 In seguito a cio, allorche pri-

ma del sabbato le ombre cadevano
sulle porte di Gerusalemme, io or-
dinai che fossero chiuse e che non
st aprissero fin dopo il sabbato;
collocar altresi (alcuni) der miei
fanti alle porte, accioeche non en-
trasse alcun carico nel giorno di
sabbato.

20 Quindi 1 mercanti e vendilori
diqualsiasi meree pernottarono fuo-
ri di Gerusalemme unae due volle.

21 Ma 10 prolestai dicendo loro:
Perche pernotlate dirimpetto alle
mura? Se tornale (a farlo) o vi
mellerd le mani addosso. Da quel
tempo in pol non vennero piu in
giorno di sabbato.

22 lo ordinai pure ai Leviti, che
s1 purilicassero e venissero a guar-
dare le porte, perche fosse sanlili-
calo 1l giorno del sabbato. Anche
di questo ricordali in mio favore,
o mio Dio, ed abbi pietd di me se-
condo la tua mfinila grazia.

23 lo vidi noltre in quel giorni
det Ginder che avevano sposato
donne ashdodite, ammonite, mo-
abite.

24 K i lorg figh parlavano meta
ashdodeo, o5¢condo la lingua d'un
popolo o dlun’laltro, e non sape-
vano parlare giudaico.

25 Onde 10 conlesi con loro e h
maledissi, e percossi alcuni tra lo-
ro e ne divelsi 1 capelli, e feci loro
giurare per Iddio, dicendo: Vo
non darele le vostre fighe ai loro
fizh, e non prenderete mogl fra
le loro fighe, ne¢ pei vostri figh,
ne per vol.

26 Fuappunto in questo che Sa-
lomone, re d’ Israel, peced, e fra
le molte nazioni non vi fu re pan

- )
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a lui, ed egli era amato dalsuo Dio,
e Dio I"avea costituito re sopra
tutto Israel, ma cionnonostante lu
pure le donne straniere lo fecero
[_)P(‘(‘ﬂrl‘.

27 Ed ora vi consentiremo noi di
far tutto questo gran male, di com-
mettere nustatto contro lddio no-
stro sposando donne straniere?

28 Ed uno dei figh di Jojada figlio
d’" Eljasciv, sommo sacerdole (era)
genero a Sanvalldt Hlioronita; ed
10 lo scaccial dappresso a me.

29 Mostrati memore (di cid) ri-
guardo a loro, per avere essi pro-
fanato il sacerdozio, ed 1l patto
sacerdolale e quello der Leviti.

50 In tal guisa 10 i purificar da
ogni (elemento) slraniero, e stabi-
lii le vigilie pei sacerdoti e pei Le-
vilt, ciascuno nel suo ufficio.

ol E per I"offerta delle legne in
tempi determinati, e per le pri-
mizie. Rammentalo per me in be-
ne, o mio Dio.



